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Trst, Gorica, Gospa sveta,
Adrije cvetodi raj,
vam prisega je zapeta:
Nasa last ste vekomaj!

L} ]
wZvonéek® izhaja v meseénih zvezkih ter stane vse leto v naprej$njem
pla¢ilu 30 Din, pol leta 16 Dm, Setrt leta 9 Din. Posamezne stevilke
3 Din.
Uprava je v Ljubljani, Franéiskanska ulica st. 6, Ugiteljska tlskarna,
L. nadstropie.

Na narodila brez istodobno vposlane naroénine se ne oziramo.
Izdajatelj in odgovorni urednik: Luka Jelenc, ravnatelj v Ljubljani,

Franéiskanska ulica st. 6.

Rokopise je posiljati na naslov: Urednistvo ,Zvoncka® v Ljubljani,
Bleiweisova cesta $t. 20/I1.
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Stev. 8. V Ljubljani, avgust 1924.

Letnik XXV.

[lija Gregoric.
(1573)

Pest Zelezna krutega trinoga,

ki mu v Zilah kri germanska polje,
tre Hrvata kmeta in Slovenca,
zemljo krade mu, Zivino kolje.

Dvigne v ljudstvu se uporna sila,
v bran Matija Gubec se postavi,
zbere se ob njem pogumna déeta,

z njo za pravdo plane v ples krvavi.

A izdajstvo jim za hrbet skodi,
meé uniéi kmetom svetle nade,
in razbeljena Zelezna krona
Gubcu na ponosno éelo pade . . .

Gregori¢ llija, voj janaski,
z Gusetiéem drugom ne omahne,
vojevati hofe se za narod,

dokler mu svoboda v dom ne dahne.

Pri Jasenovcu se bas krepéata,
da bi zopet v borbo se spustila,
a proda ju Drmadié¢ izdajnik,
ki ga zlata cena je zmamila.

V Zagreb ju odvedejo vojaki,
da bi ju sodila kruta sila,
toda v Beé ukaze pripeljati
carjeva beseda ju nemila.

Ude kmetoma so tu lomili,

v $kripcih jima pokale kosti so
Njima vzeli zlato so svobodo,
toda vzeli je potomcem niso!

In oba so muéenika zopet
zaklenili v zagrebske temnice ;
tukaj Guseti¢ dobi zavelje
v blagih rokah smrti resenice.

Gregori¢ pa brez bojazni éaka,
da mu sodbo izreké krvavo,
in na trgu svetega mu Marka
meé& krvnikov odtelesi glavo!

Preden v smrt junak Ilija pade,
Jasna mu beseda oglasi se:
»9kozi mraz in temo mudeniStva

bednikom svobode dan Zari se [ .
E. Gangl.
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JOSIP VANDOT: ;
Kekec nad samotnim brezdnom.
Planinska pripovedka.

8.

etelinéek je veselo prepeval na MeZnarlevem dvoru. Nje:
govo pisano perje se je svetlikalo v rumenih solnénih
zarkih, ki so se poigravali in migali po Sirnem dvoru. Vse
to je videl gizdavi petelinek in je zaradi tega kikirikal Se
glasneje in se je Se bolj Sopiril med kokoSkami, ki so zado-
voljno &ebljale okrog njega. A to veselo kikirikanje ni bilo
- vse¢ mali Tinki. Stopila je Tinka iz hie; polence je pobrala
in ga je zaluCala proti petelinéku. — »V$§ — v8§ — ali bo$ tiho, ne-
pridiprav!« je zaklicala mala Tinka in je bila resni¢no jezna. A pete-
lindek se je razkoradil in je trikrat zameZikal z oémi. Potem pa je
pogledal prav debelo na Tinko in se je zaéudil: »Kok-kok-kok.. .«
Da Tinki ni v3ed njegovo petje, njegovo krasno petje, ki ga putke
kar prehvaliti ne morejo? Cudno, ¢udno... Pa petelinéek ni mogel
tega verjeti. Zato se je ¢udil in je dvakrat stresnil z glavo. Ker je
mislil, da se je Tinka vendarle samo zmotila, je skoéil na plot in je
zapel s svojim mnajlepSim glasom: »Kikir-li.. .«

Tinka je naSobila rdeda usteca; a polena ni ve¢ zagnala. Samo -
s prstkom je Se zaZugala petelinCku in je odSla preko dvoris¢a. Pa
se Tinki res ni zdelo lepo od petelincka, da tako veselo prepeva —
prepeva, ko mora Tinka samo bridko zdihovati in jokati. In kako ne
bi zdihovala in jokala? Saj ni ve¢ bratca — visoko v gori ga je nemara
7e umoril strasni Bedanec in ga je zakopal nekje sredi gozda. Pa je
zdaj Kekec mrtev in nikoli ve¢ ne bo igral na svoje zlate citre. In
tudi prepeval ne bo ved tistih lepih pesmi, ki jih je znal sto in sto.
V grobu lezi Kekec, mrtev in tih, kakor njena mucika tam na vrtu.
Oj, Kekca ni nikjer ve¢, pa tudi bele mucike ni veé. Tinka je ostala
sama. Nihée se ne igra z njo, in v srcu ji je sama Zalost in tezka
bridkost, ki ji ne da nikoli miru, da mora mala Tinka neprestano
jokati in zdihovati. Oj, jokati za Kekcem, ki ga ni Ze sedem dni
domov; oj, zdihovati za belo muciko, ki jo je ugrabila hudobna smrt,
in potiva zdaj na vrtu v lepem grobu...
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XXV—8 ZVONCEK

Tinka se je napotila na vrt. Pod Siroko ¢resnjo je sedla v mehko
travo. Tam je bil grobek bele mucike. Ves je bil posut z roZami, da
se ¢rne prsti niti videlo ni. Tinka je gledala na grobek. Roke je pre-
krizala na prsih, in iz oli so ji priCele vreti solze. Podasi so tekle
solze po njenem rdeem-licu in so bile vroée in pekode. — »Oj,
mucikal« je govorila Tinka v svoji Zalosti. »Pogivas, lepo poéivas v
¢rnem grobku in niti ne sli§i§ mojega zdihovanja... O, zakaj je umrl
nesreéni Kekec? Glej, mucika, rekel je, da si izmisli o tebi krasno
pesem. Jaz bi jo zapela na tvojem grobu, a ti bi me sliSala in bi mi
lepo zamijavkcnila iz groba. Pa se ne oglasis, mucika, ker jaz ne
znam zapeti take pesmi kot Kekec. Nikoli veé te ne bom sli§ala in
tudi Kekca ne bom videla nikoli ve¢... O, hudo je meni, mucika, oj,
strasno hudo.. .« y

Tinka je zajokala, in v srcu jo je zabolelo tako silno, da ni mogla
ve¢ zdrzati. Kar zleknila se je in je zarila obrazek med travo. »Kekec,
Kekecl« je zavpila tu pa tam. »Mucika, mucikal« — Pa je zopet jokala
in se ni mogla ustaviti niti za trenutek. Na vasi so priéeli pritrkavati
zvonovi in so naznanjali delopust. Ubrani glasovi so se razlegali preko
vsega zagorskega sveta in so peli tako milo, da se je ¢loveku tajalo
srce, ko je posludal tisto jasno, svefano zvonjenje. Tinka je sliSala
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ZVONCEK XXV—8

zvonove, in v srcu ji je bilo 8e huje. Pricela je jokati na ves glas in
je hotela, da bi prevpila pojofe zvonove. A ni §lo — resni¢no, ni slo...

Tisto ubrano zvonjenje je sliSal tudi Kekec visoko tam gori pod
belimi pedinami. Kekec je sedel na trati pred Bedancevo kodo in je
strmel na domaco vas. Z roko si je podpiral glavo in je mislil, mislil . ..
O¢i so mu bile vse Zalostne in lica pobledela in shujSana. Pa saj ni
¢udo! Teden dni ga Ze muéi hudobni Bedanec in mu ne privos¢i
ni¢esar dobrega. Vsak dan ga trikrat poSteno nabije in ga hrani
s sirovim sirkovim moénikom, da je Ze Kekcu popolnoma upadel
trebuséek in so mu splahnela rdeéa, polna lica. Oj, to je hudo, hudo!
A najhuje je pa Se to, da se ne more Kekec domisliti niéesar pamet:-
nega, da bi prevaril Bedanca in bi pobegnil domov. To edino je Kekca
najbolj skelelo in skoro samega sebe se je sramoval. Pa tudi je vsako:-
krat, ko ga je nabil Bedanec, stiskal ustna in prisegal sam pri sebi,
da se znosi nad Bedancem — o, vendar je uvidel potem, da je sla-
boten in da nilesar ne opravi, e se zapraSi v Bedanca. Bedanec ga
je neprestano gledal s srepimi olmi in je samo godrnjal. Le trikrat
na dan je izpregovoril s Kekcem in vsakokrat mu je velel, naj se
napoti takoj h Kosobrinu in ugrabi sirotno Meno. A Kekec je le

‘moléal in mu niti odgovoril ni. To pa je razjarilo Bedanca in zato

je trikrat na dan Kekca prav poSteno nabil.

»Cakaj, ¢akaj, hudobecl« je grozil Kekec, ko je lezal zveler na
senu in je zaman poizkuSal, da bi zaspal. »O, ni Se konec vseh dni,
in nazadnje ne vem, kdo se bo smejal — ti ali pa jaz... Se nihde
ni pretepal Kekca. Samo mati me Casih oplazi z gorko §ibo. A mati
dela prav, ker imam jaz preve¢ porednih muh v glavi... Ti, hudobec,
pa me pretepavas — Kekca pretepava$. Pa 3e ne ve$ ne, kdo je prav:
zaprav Kekec. Zato pa te zadene nekaj, da bo§ gledal debelo in se
ti ne bo nikoli ve¢ ljubilo, da bi pretepaval postene ljudi... O, le
¢akaj, hudoba! Pride Kosobrin in me povede na svoje domovanje.
In videl bos, hudobec, kako se ti bo potem godilo... Pa ti bo Se pre-
sedalo sosedstvo s Kekcem. Saj Kekec ni Kosobrin, ki se strese pred
vsakim zajCkom. Zato pa podéakaj Se nekaj dni, Bedaniek!«

In res — Kekec se je zanaSal samo Se na Kosobrina, ker mu vse
nakane in spletke niso prav ni¢ pomagale. Zato pa je potrpel vse
in ni nikoli javkal. Kadar ga je Bedanec nabil, se je splazil tja na goli-
gevje in je gledal dolgo, dolgo na Kosobrinovo domacijo. Videl je

mozicka, ki je delal pridno na njivici. Tudi Kosobrin je ¢asih pogledal

nanj in je pomignil z roko. A Kosobrin ni izpregovoril veé besedice
z njim, ker ga je bilo strah Bedanca. Tam gori med grmovijem se je
prikazala sem in tja mala Mena. Zamahnila je z roko in je zaklicala
veselo preko soteske: »Kekec, Kekecl« — A Ze je izginila v go3lavi,
Se preden je mogel Kekec zavpiti prijazno besedo.
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XXV—8 ZVONCEK

»Hm, Bedanca se bojita,« je pomislil Kekec. »Strah ju je; zato
pa noceta govoriti z mano. Mislita si, da razdraZita Bedanca $e huje,
ako govorita z mano... Prav delata, Cisto prav... Zato pa tudi jaz
ne izpregovorim ve¢ z njima. Mirno bom sedel tu in bom &akal, kdaj
se prikrade Kosobrin v jarek in me odvede s seboj. O, da bi priSel
ze kmalu! Tako teZko Ze Cakam, tako tezko.. .«

A Kekec je vendarle ¢akal in je potrpel. OdSel je nazaj na trato
pred Bedandevo koo in je strmel v dolino ali pa je gledal na ujetega
- sokoli¢a, ki je sedel Zalostno tam gori na strehi. Sokoli¢ je neprestano
povesal glavo. Le redkokdaj jo je dvignil, in oi so mu pogledale na
belo skalovje. Tedaj pa je sokoli¢ polglasno zajecéal. Stresnil je s pe:=
rutmi in se je zagnal naprej. A neusmiljena veriZica ga je potegnila
nazaj, da je sokoli¢ omahnil tam na koncu strehe. Potem je sfrcal
nazaj na sleme. Stisnil je glavo pod perutnico in se ni dolgo, dolgo
vel ganil.

Kekcu se je ujeti pti¢ smilil do srca. Ze velkrat se ga je polastila
misel, da bi redil sokoli¢a. »Kaj, ¢e bi ga izpustil?« je pomislil sam
pri sebi. »To bi robantil Bedanec, ¢e bi mu pti¢ uSell Kar na streho
pojdem in odveZem sokolita. Veselo bo vzfrfotal in bo poletel v
skalovje. In vesel bo, tako jako vesel, kakor bi bil jaz vesel, e me
izpusti Bedanec... Hoj, kaj, e bi poizkusil?«

Kekec se je Ze splazil do strehe. A pravoéasno se je Se premislil.
»Bedanec me ubije, &e izpustim sokolida,« je dejal. »Saj bo takoj vedel,
da pti¢ ni sam pobegnil, ampak da sem ga jaz odvezal od vrvce...
Pocakaj Se malo, sokoli¢! Tistega dne, ko pobegne Kekec, bo§ po-
begnil tudi ti. To ti obljubljam danes in kar Kekec obljubi, to je
pribito, Se bolj pribito kot deska k Bedandéevi koéi. Zato mi pa ver:
jemi, sokoli¢, in se nikar ne Zalostil.. .«

Tistega dne pa je rekel Kekec Bedancu: »Stric Bedanec, ali
sliite? Povem vam, da vam sokoli¢ danes ali jutri pogine. Poglejte
ga, kako Zalostno Sepi tam na slemenu, pa mu ni mar za ves svet.
Zakaj pa, stric Bedanec? Veste, zato, ker ga krmite s samim sirkovim
moénikom kakor tudi mene. Pa mislite, da je sokoli¢ zadovoljen
s samim moénikom? Mislite, da sem jaz zadovoljen? — O, vajen je
sokoli¢ &esa boljSega in ne bi mu Skodil masten zaloZaj, kakor tudi
meni ne bi skodil... Zato pa vam redem, stric Bedanec, da poglejte
malo na sokoliéa. Ce vam pogine, no, pa bo zveler spet sovina godba.
In javkali boste spet, in Kekec vam bo zopet dober — zato dober,
da vam preplasi nevie¢no sovo... Kaj mislite, da vsak rad jé sirkov
moénik? Ali mislite, da se vsakemu ljubi plaSiti nevSeine sove? Ha,
stric Bedanec? Pa mi povejtel«

Bedanec je zareZal nad Kekcem in ga je zasukal, da se je defek
kar prekotalil po tleh. Obrnil se je Bedanec in je izginil v gos¢avi.
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ZVONCEK XXV—38

Kekec pa je gledal za njim in se je namuznil. »Glejte, pa sem ga zopet
prav posteno dregnil,« je govoril Kekec samemu sebi. »O, kar zasopel
je in mi je pokazal zobe... Pa misli nemara, da se ga bojim? He-he,
stric Bedanee, tega pa ne doZivite, pa Ce moram tudi sto let z vami
ziveti... Bog ve, kam se je obrnil? Skoro gotovo na goli¢evje, da
se malo skrega s Kosobrinom. Da se mu ljubi, o, da se mu le ljubil«

Kekec se je zagledal v zeleno, s solnénimi Zarki vso posuto do-
linico, odkoder je prihajalo ubrano zvonjenje zagorskih zvonov. Srce
se mu je 3irilo vedno bolj, da ga je kar prevzelo. O¢&i so mu postale
nehote rosne in v dudi je zadutil silno hrepenenje, ki ga je vleklo v
dolino, kjer stoji njegov dom, a na domu pocivajo v ozki skrinjici
njegove zapuslene citre. O, da bi imel vsaj tiste citre pri sebi, da
bi si zaigral veselo pesem, krasno pesem, ki bi se razlegnila po tem
divjem gorskem svetu! LepSe bi se razlegnila tista pesem med mrtvim
skalovjem kot ubrano zvonjenje zagorskih zvonov. In bilo bi lepo
in prijetno vseokrog... A Kekec nima citer pri sebi. Ze teden dni
samujejo v skrinjici, in nikogar ni, da bi malo zaigral na zlate strune
— o, nikogar...

In Kekec je mislil na svoje citre in je hrepenel po njih, ko je
poslusal zvonjenje. Zalostno je povesal glavo Se takrat, ko so utihnili
zvonovi in je objela mrtva tiSina zagorski svet. Niti pogledal ni ved
na veselo dolinico, ampak je zrl molée v tla in vedno veéja Zalost
se ga je lotevala... Toda hipoma je dvignil glavo in se je ozrl okrog
sebe. Zazdelo se mu je, da se je razlegnil ravnokar priduSen, obupen
klic, ki je priSel kdove odkod iz temne go$ave. »Kaj je to?« se je
zatudil Kekec in je vstal. Toda tisti krik se je razlegnil vnovi¢ in
je bil Se glasnejsi in razlodnejsi. — »Kdo vpije v goSéavi?« se je
vprasal Kekec. »Nemara vre3éi divji orel ali pa jelen, ki ga je nekdo
napadel ... Hm, ¢éudno, ¢udno.. .«

Tretji¢ je zavpil tisti presunljivi glas, in Kekec ga je tedaj spoznal.
»Bedanec vpije tam na golievju,« je dejal Kekec in se je ¢udil vedno
bolj. »Stradno vpije Bedanec in je ves razjarjen... Hm, pogledat
grem na golievje. Nemara sta se Bedanec in Kosobrin posteno
skregala .. .«

Kekec je stekel skozi gos€avo. Na vso sapo je hitel med Sirokimi
bukvami in se je ustavil 3ele na parobju. Ozrl se je navzdol proti
diviemu jarku, odkoder je prihajalo glasno vpitje. Tedaj pa se je
prijel Kekec za glavo in je zavpil ves prestrasen. Zagledal je tam
doli Bedanca, ki je mikastil majhnega mozi¢ka. A tisti mozifek ni
bil nihée drugi nego Kosobrin. Drzal je Bedanec Kosobrina z obema
rokama; okrog pasa ga je drzal in ga je dvigal od tal kot lahko pe-
resce. In krical je Bedanec, da se je razlegalo strasno po ozki, gorski
soteski.
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XXV—8 ZVONCEK

»Ovbe, ovbel« je zastokal Kekec. »Glejte, pograbil je Bedanec
Kosobrina! V jarku ga je zasalil, ko se je priplazil Kosobrin semkaj,
da si natrga zdravilnih roZz... Pa ga zadavi zdaj Bedanec, ker je
straSno jezen na mozi¢ka ... Ovbe, ovbel«

In Kekec je pricel kar z nogami cepetati v svojem strahu. Lasje
na glavi so se mu najezili, srce mu je zastalo. Toda samo za tri
trenutke. Zakaj Kekec se je stresel nenadoma in je zastokal Se enkrat.
Stisnil je ustna, da ga je zabolelo, in je zakrilil z rokami. Nato pa
se je zapra$il po strmini na vso sapo. Tekel je in tekel po golievju
in se $e zmenil ni, da se je trikrat prevrnil po tleh. O, Kekec je samo
zasopel in se je naglo pobral s tal. Pa je drvel naprej, drvel kakor
veter in se ni ustavil nikjer ve¢. Kar nenadoma je stal kraj Bedanca,
ves zasopljen in oznojen. Dvakrat je Se zakrilil z' rokami; potem pa
se je zapraS§il v Bedanca in ga je zgrabil za roke.

»Ali bo$ pustil Kosobrina?« je sopel Kekec in se je vedno bolj
zaganjal v Bedanca. »O, ti hudobec! Ali ga bo§ pustil? Refem ti, da
ga pusti! Ti Se ne poznas Kekcal A zdaj ga bos spoznal — zdaj, Ce
ne izpustis Kosobrina ... Hitro ga pusti, ti reem Se enkrat.. .«

Bedanec je pogledal na razjarjenega Kekca, a ni izpustil mozicka,
ki se niti ganil ni ved med njegovimi trdimi pestmi. Sunil je Kekca
z nogo, da je detek odletel daleC v stran in je padel za skalo. To pa
je razjarilo Kekca Se bolj. Kar zapihal je nevSeéno in se je naglo
pobral. Zagnal se je vnovi¢ v Bedanca in ga -je zgrabil z obema
rokama za koSato brado in mu jo je priCel puliti, da je Bedanec
zarjul od bolefine. — »Ha, ali te boli, hudobec!« je sikal Kekec in
je pulil vedno huje. »Ne izpustim te, ne izpustim te, dokler ne pustis
Kosobrina v miru... Ali si slial, hudobec? Ali si slial? — Koso-
brina izpusti, ako ti je ljuba tvoja brada... Ali ga izpusti§? Ha, ali
ga izpusti8, hudobec? Ne odneham, ne odneham.. .«

Bedanca je strasno bolelo, ker Kekec ni poznal usmiljenja, ampak
mu je pulil z vso mo¢jo dolgo brado. Pa¢ je otepaval Bedanec okrog
sebe, da bi se otresel srditega detka. A vse otepanje mu ni prav nié
pomagalo. Kekec se ni zmenil za njegove brce, ampak je trgal in
mikastil, da so dolge dlake kar frfotale po zraku. Tedaj pa se je
Bedanec sklonil in je polozil Kosobrina na tla. Zgrabil je Kekca za
komolce, da je zahreS¢alo in da je zavpil Kekec od divje boleline
ter je izpustil brado. Bedanec ga je napol dvignil in ga je vrgel daled
onkraj jarka. Sklonil se je potem h Kosobrinu, ki je lezal na tleh in
se ni ve¢ ganil. — »Ho-ho, kaj pa je to?« je zamrmral Bedanec. »Kaj
je nemara mrtev? Ne gane se, pa niti sope ni¢ ve¢... Pa e je mrtev?
Ti prebita red! Saj ga nisem mislil zadaviti... Nemara je umrl od
samega strahu, ko sem ga pograbil tako nenadoma in neusmiljeno...
Hm, hm — kaj bo pa zdaj?«
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XXV—8 ZVONCEK

In Bedanec se je popraskal za uSesom in je gledal ves prestrasen
na Kosobrina. Kekec je priletel ravnokar nazaj in je pokleknil kraj
Kosobrina. Za roko ga je prijel; a roka je bila odrevenela in mrzla.
V obraz mu je pogledal; a obraz je bil bled in brez Zivljenja. — »Ubili
ste ga, Bedanec, nedolZnega Cloveka ste ubilil« je zavpil Kekec in
groza se ga je polastila. »Ali ne vidite, da je Kosobrin mrtev in se
ne gane vel? ... Ubili ste ga — gorje, ubili ste ga!.. .«

Bedanec je polozil roko na mozickove prsi, da bi videl, e srce
Se bije. A srce ni bilo ve¢ — bilo je tiho in je mirovalo... »Resni¢no
— mrtev je,« je dejal Bedanec, in glas mu je bil zamolkel in se je
tresel. »Mrtev je — umrl je od samega strahu... Saj ga nisem hotel
umoriti. Samo pograbil sem ga in sem ga nekajkrat dvignil v zrak. Pa
se je ustra$il in je izdihnil duSo... Nisem ga hotel umoriti, resni¢no
ga nisem hotel. . .«

»Hudobec ste, stric Bedanec, velik hudobec,« je govoril Kekec
brezmiselno in je 3¢ vedno kledal kraj mrtvega mozitka. »Kaj vam
je storil siromak? Kaj vam je bil na potu? — O, bil je poSten in
dober ¢lovek... A vi ste ga umorili, stric Bedanec, dobrega ¢loveka
ste umorili. Gorje vam bo zdaj, stric Bedanec, strasno gorjel«

»Tiho, pobiél« je zagodrnjal Bedanec. »Saj sem ti rekel, da ga
nisem jaz. Samo strah ga je umoril, tisti veliki strah...« In Bedanec
je pogledal Se enkrat na mrtvega Kosobrina. Potem pa se je obrnil
in je odSel naglo iz jarka in preko goli¢evija in je kar hipoma izginil
v goscavi.

Kekec pa je kletal kraj mrlia in je vil ves obupan svoje roke.
Klical je Kosobrina na ves glas, ker ni mogel verjeti, da je moZicek
resniéno mrtev. »Stric Kosobrin, stric Kosobrinl« je klical Kekec.
»Dajte, odprite o¢i, pa me poglejte! Saj ni ve¢ Bedanca tukaj! Odsel
je, stric Kosobrin, in vam ni treba, da se ga Se bojite... Saj vem,
da ste se samo potuhnili, da tako ubezZite Bedancu. Zato pa odprite
o¢i, stric Kosobrin, ker Bedanca ni ve¢ tukaj... Ali sliSite, stric
Kosobrin? O, ali sliSite?«

A Kosobrin se ni ganil. In tedaj je bil Kekec trdno preprican,
da je Kosobrin resni¢no mrtev. Zato je snel klobucek z glave in je
sklenil roke. Pomolil je kratko molitvico. Potem pa je obsedel tam
na skali in je priCel premisljati, kaj bi storil. .Gledal je v globoki
jarek, ki je po njem 3umela divja Mala PiSenca. Misli so se mu utri-
njale po glavi. Polotil se ga je spet srd, da je Kekec kar stiskal pesti.
»Cakaj me, hudobecl« je govoril v svojem srdu. »O, danes ti zaigram,
kot ti ni e nihée zaigral! Ne grem vel v tvoje domovanje, ker me
je strah in noem Ziveti z morilcem pod eno streho! Rajsi grem sta-
novat k zverinam v skalovje, raj8i nego k tebi, hudobec! Danes bo$
spoznal Kekca in danes ti bo $e hudo.. .«
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Se nekajkrat je stisnil Kekec pesti in je zamrmral nerazloéno
besedo. Potem pa se je dvignil in je stekel preko jarka in goliCevja.
Naravnost v Bedancevo ko¢o je hitel; a koa je bila prazna, in Be-
danca ni bilo nikjer. Kekec je naglo zgrabil dolgo vrv in je stopil
iz kote. »Ne, nikoli ve¢ me ne vidi§, ti stradna koCal« je rekel. A tedaj
je sokoli¢ presunljivo zavre3¢al na strehi. Kekec se je ozrl nanj in
mu je pomignil z roko. Stopil je na lestvo in se je splazil na sleme
prav do sokoli¢a. A pti¢ se je preplasil in je vzirfotal. Kekec je
zgrabil za veriZico in je potegnil pti¢a k sebi. Kakor bi trenil, je
odpel veriZico, in sokolié¢ se je vzpel in je poletel v naglem poletu
proti sivemu skalovju... »No, tudi ti si reSen, kakor sem ti bil ob-
ljubil,« je govoril Kekec. »A tudi jaz bom reSen danes. Zdaj-le po-
begnem — in ni je modci, ki bi me mogla zadrZati. Bedanec je umoril
Kosobrina, a sirota Mena je ostala sama onkraj soteske. Strah je
je in nikogar ni, da bi jo branil... Ojojmene, da se nisem mogel prej
spomniti Mene! Sirotica, kaj bo pocela brez Kosobrina? Umrla bo,
od samega strahu bo umrla... A jaz pojdem tja na ono stran. Saj
moram, moram, ker je Mena sirota in jo je zdaj strah, ker je sama.
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A kako mnaj pridem tja, Ce.pa ne poznam skrivne poti, ki drZi na
Kosobrinov dom? Ovbe, ovbe! Kako naj pridem?«

In Kekec je razmisljal, a se ni domislil ni¢esar. To ga je pa raz-
. jarilo $e bolj. Zasrbelo ga je modno v prstih, da ni mogel mirovati.
Kar zaprasil se je nazaj v Bedan&evo ko&o. Prevrnil je mizo in klopi;
pograd je prevrnil in se je lotil kuhinjske posode ter jo je razmetal
krog in krog. — »Ha, hudobec!« je sopel. »Tu ima$§ svojo lepo koéo...
tu ima8 Kekca... Spominjal se ga bo8, dokler bo§ Ziv. A refem ti,
da ga ne ulovi§ nikoli ve¢... O, hudobec! Kar pridi in poizkusi, ¢e
me more$ pograbitil In Zal ti bo in bo$ jutri zaman iskal, kje si imel
neko¢ kodo... O, le poéakaj, ti hudobec!«

Kekec je stopil do ognjis€a, kjer je tlela Zerjavica. »Kaj, ko bi
razpihal ogenj?« je pomislil in o&i so se mu zasvetile. »Zazgal bi mu
koo, da bi gorela z veselim plamenom ... Kaj, &e bi jo res zaZgal?
To bi gledal Bedanec in bi robantil. Hej, hej.. .«

A Kekec je zmigal z glavo. In da bi zbeZal vabljivi izkuS$njavi,
se je naglo okrenil in je zdrvel iz koce.

Nevihta.

Temni oblaki — Kaj smo storili,
sfrasni junaki se pregresili,

se nad poljano tepd, da se jezijo na nas?
spudcajo strele, Zito moré nam,
kroglice bele zdaj pac gorjé nam,

streljajo to¢o na plodno zemljé. ¢&aka nas Zalosten Cas!

Kruhek zaspal bo,
glad nas obdal bo,
tozbe zacuje se glas.
Crni oblaki,

strasni junaki,

kaj se jezife na nas?
Gustav Strnifa.
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ANDREJ RAPE:
Gojka.

(Konec.)

III.

voje velikih dogodkov se je Gojki pripetilo tisti dan. Sen,
ki ga je sanjala toliko Casa, se je uresniCil: mama je

q prisla. Zelja po obisku Sole se ji je uresniéila.

'.‘(//A Lepo jo je bila napravila mama oni dan in odsli sta

mer k vpisovanju. Ej, kako Zivo je bilo Solsko poslopje tistega
dne! Tako lepo je bilo poslopje, in zdelo se je kakor mati, ki prica-
kuje vrnitve svojih otrok. Bolj prazni¢no je bilo kakor sicer, saj je
radovedno zrlo na mlada Zivljenja, ki so prihajala z obdutki strahu
in veselja v njegovo okrilje.

Gojka se Sole ni bala. Ze takoj prvi dan ji je mama na njeno Zeljo
obesila na ramo Solsko torbico, ki ji jo je bila prinesla, ko je prisla
k hisi, in ki je z njo imela Gojka toliko veselja. Z rdeco &epico na
glavi, ki so izpod nje silili bujni ¢rni kodri in gledale zvedave o¢&i,
s torbico na rami je bila Ze prava ucenka. Ponos ji je polnil srce.

Obojega se je pozneje vedno veselila: Sole, kjer je bilo tako
Zivahno, tako prijetno; veselila se je pa tudi vrnitve k ljubi mami, ki
je ljubeznivo skrbela zanjo, jo poulevala, kadar je bilo treba, in z
njo kramljala o veverici, puncki, ljubeznivi uditeljici in Iljubih
soucenkah.

Vedno je bilo dosti snovi za razgovore z mamo.

Tudi s Petrkom sta bila pogosto skupaj.

Od srca se je nasmejala mama, ko ji je Gojka pravila, kako se je
Petréek zadnji¢ odrezal.

Pripovedovala mu je o 3oli in o tem, kaj so se ugili.

»Danes smo naStevali jesensko sadje,« mu je pravila. »No,
Petréek, pa povej, ¢e veS imenovati kako sadje?«

»Kaj bi ne vedel,« je dejal. Toda ni imenoval niCesar.

Pa mu je Gojka naStela, kakor so napravili v Soli. Sedaj pa je
mosko dostavil: »In tudi perSut!«

Gojka ni vedela, kaj naj reCe na ta dostavek, toda v 3oli tega
sadja niso imenovali.

Ko je to pravila potem doma, sta se ofka in mama toliko nasme:
jala, da se Gojka ni mogla preduditi. Mama ji je pozneje razlozila, da
»perSut« ni sadje, temveé je svinjsko meso. »Petréek je prej kot ne
. mislil le na jedi, ki mu gredo posebno v slast, pa je tako povedal,« je
dostavila. 1

4
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Tako je Gojka Zivela vso zimo sretno Zivljenje deloma v Soli,
deloma doma ob mami in ofku, ob svoji puncki ter v druZbi s
Petrékom ob kletki Zivahne veverice.

* *
*

Bilo je leto potem pomladanskega popoldneva. Prijateljica je
bila obiskala mamo. Mnogo sta si imeli povedati, pa sta zato radi
bili sami.

Gojka se je v drugem kotu sobe, kjer je bil njen dom s puncko
in veverico, zabavala s tem, da je kazala veverici v kletki svojo
puncko: »Na, daj ji poljubéek,« je veselo klicala in pritisnila je
obrazek puncke na mreZo kletke.

Veverica je skakala v kletki sem in tja in je vedkrat opletla s
koSatim repom Gojko preko noska, ki ga je vtikala skozi mreZo.
Gojka je vsakikrat ob takem slu¢aju veselo vzkliknila, a gospe ob
mizi, ki sta bili v tako Zivem razgovoru, sta se zganili in pogledali
v kot, kjer se je igrala Gojka.

Gospodinja je Ze nekolikokrat z nevoljnim sikanjem opozorila
Gojko, naj miruje.

»Neznosna si, Gojkal« je naposled precej jezno izpregovorila in
vstala od mize. »Kaj naju moti$ in strasi§! Clovek 3e samega sebe ne
sliS§i ob tem velnem dirindajul«

Gojka je ¢ula te besede. Zatudeno je pogledala na jezni mamin
obraz in na dobrovoljni smehljaj prijateljice, ki je pomirjevalno
vplival na mamo. Umolknila je za nekaj &asa, povesila glavico na
ramo in zrla z neZnimi pogledi sedaj na mamo, sedaj na puncko
in veverico, ki sta bili obe tako srfkani, pa je pozabila, da je bila
karana in vnovi¢ se je jela igrati.

Veverica je bila pomolila goblek skozi mreZo, in prav v istem
hipu ji je pritisnila Gojka nanj punékino glavico: »Na, poljubckaj
punckol«

Bodisi, da so punckini lasje zaSCegetali veverico v nosek, bodisi,
da je bila uZaljena, ker ji njena prijateljica ponuja punckin obrazek
v poljub namesto svojega, bodi temu kakorkoli, resnica je bila, da
je od jeze ali veselja zavre$Cala tako glasno, da sta se obe gospe
zganili in odskoé&ili s stolov.

»Zdaj pa imam teh neumnosti dovolj,« se je razjezila gospodinja.
»Gojka, poberi se s svojimi igralami stranl« In je pokazala z roko na
vrata.

Jeza je kipela v njenih besedah. Njen glas pa se je kot oster
noZ zarezal v duSo otrokovo.

Siroko je odprla Gojka o¢i. Stisnila jo je v grlu huda boleéina.
Nehote in nevede je zgrabila z drobno rodico za vrat, kakor da
hode odtrgati od njega roko, ki jo davi. Povesila je glavo, pogledala
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pundko in veverico, se v srcu poslovila od igre z njima in s prestra-
Senim pogledom ‘na mamo omahovaje stopila proti njej: »Prosim,
mama, saj se ne bom veé igrala,« in kréevito je zaihtela.

»Ostani, toda mir nama dajl« je rekla mama. Njen pogled pa je
bil tako strog, da je pretresel otroka v dno duSe. Brez glasu se je
stisnila Gojka v kot. OtoZen izraz se je pojavil na njenem licu.

»Mama, mama,« je zaSepetala mesliSno, in vro& pogled, poln
otroSke neZnosti, je pohitel k mami in se ujel z njenim pogledom.

Cudno je ulinkoval ta pogled na gospodinjo. Ta &isti Zar, ki se
je utrinjal iz otrokovih o&i, jo je ogrel. Nekaj neskonino mehkega
se je razlilo po njeni dusi. Ni bila veC tako zgovorna. Pogosteje in
pogosteje so ji uhajali ob razgovoru s prijateljico pogledi v kot, kjer
je skoro v dve gubi stisnjena slonela Gojka ob posteljici svoje puncke,
z glavo naslonjena na mjeno glavico. Ni bila ve¢ zgovorna, zakaj v
dusi jo je nekaj bolelo. Tudi prijateljica je to opazila in se kmalu
na to poslovila.

Ko se je gospodinja, ki je bila prijateljico spremila do vrat,
vrnila v sobo, je stala Gojka vsa Zarefa sredi sobe: »Mama, mama,
saj si moja! Tako sem tvoja, bolj kot punckina! Nal« Pomolila je
mami svojo puncko in zaihtela, a solz ni hotelo biti. V razpete roke
jo je ujela maceha. Dvignila jo je v narocje in pritisnila z nekako
divjo neZnostjo k sebi neZno telesce, ki se je krievito stresalo-in v
smehu in joku je pritiskal otrok svoj obrazek k maminemu licu.

Ob tem trenutku, ko je poloZil otrok glavo na njeno ramo in se je
kréevito oklenil okolo vratu, je zacutila v svoji dusi velik kes nad
svojo osornostjo proti otroku; obcutila pa je tudi neizmerno moc
in sladkost otroSke ljubezni, ki se ni znala in ni mogla drugale
izraziti kakor s tem, da se je otrok tesneje in tesneje stiskal k njej.
In dista otroSka ljubezen je zmagala. Tudi otrok je zacutil toploto
njene duse, toploto vseoZivljajole ljubezni materine, ki se je pojav:
ljala v divji neZnosti stiskanja na prsi in v poljubljanju. Dekli¢ino
telesce se je nehalo tresti, oZje in oZje so se stiskale njene roke
okolo maminega vratu, debele solze, lepe kot Cisti biseri, so se razlile
na boZajofo materino roko. Ob pomirjevalnih materinih glasih je
Gojka vsa sreéna zaspala v njenem narocju.

Polozila jo je v posteljo in se je zamislila. V njeno srce je prislo
kakor razodetje: zavest lastne krivde in spoznanje dragocenega
zaklada, ki je zalaran leZal v globini mlade duse.

Razmi$ljala je: Nisem njena mati. Maceha sem. Toda sem sve:
tiS¢e otrokovo, ki ni nikdar poznal svoje lastne matere. Svetiste sem
isto in lepo, postavljeno v otrosko srce od Boga samega, Se neoskru-
njeno, neomadeZevano v njem, prazno doslej, pa zdaj napolnjeno s
tistim svetim Zarom otroske ljubezni, ki je sijal iz Gojkinih oéi.
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In to svetiSs¢e sem danes onecastila. Skalila sem s svojo osor=
nostjo neomadeZevano stanovanje materino v otroSkem srcu.

Ta Zar, ki je sijal iz otrokovih o¢i! Ne morem ga pozabiti in ne
pozabim ga nikdar! To {isto darovanje otrokovo: »Na puncko, mama,
da ne bo3 huda! Tvoja sem bolj kot punckinal«

Ali sem bila slepa? Bila sem! Toda zdaj gledam. Cetudi nisem
njena prava mati, sem svetis¢e materino. Tega svetis¢a ne oskrunim
nikdar ved!

In v tem sklepu je legel tudi macehi sen mna odi.

Ko se je zjutraj zbudila in zagledala v posteljici poleg sebe
Gojkin obrazek, Zarel Se v sladkih sanjah, tedaj je polozila svojo
glavo na zglavje k njeni glavici in Zarki pravkar vzhajajoega solnca
so oblili dvoje bitij, posvetili so na dvoje velikih svetis¢ ljubezni.

»Gojka, Gojkal« je Ze vriskalo na sosedovem vrtu. Petréek jo je
klical v pomladno veselje, ki ga poslej ni skalila ve¢ nobena temna
in tezka ura. Sijalo je samo solnce, veliko solnce! Ej, Petréek, Gojka,
mati!

Mesec.

Mesec debeluh- - - k oknu se priplazi.

Cez nebo potuje — V molk globok in gluh
smuk! — ¢ez reko suh mesec debeluh

k nam gre, povasuje; gleda in se smeje,
zvedavih odi posrebri odeje.

gleda v vse strani; Ko so vse srebrne, '
kakor v vetru lat deco v sen zagrne;

giblje se in pazi, za oblak teman

tiho kakor tat gre, ker je zaspan...

Fr. Zgur.
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Zvesti ¢uvaj.

(Ob zetvi)

Zito je na polju
sre¢no dozorelo
in Zenjice vabi
iz domov na delo.

Tam na njivi Zanje
sama mlada mati;
pod drevesom mora
sinCek ji ostafi.

(Lesorez.)

In ofroka v hlad je
mati posadila

in ga v zvesto varstvo
psi¢ku prepustila.

Bolj mu ga zaupa
kot rokam sestrice,
ki z ofroki 3la je
v gozd po borovnice.
Fr. Rojec.
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3 A AGP 08
V rojstnem kraju prvega slovenskega pisatelja.

ko bi vas vpra3al, kdaj je izSla prva slovenska knjiga, ali
bi mi znali takoj prav odgovoriti? Morda bi me celo
¢udno gledali in bi mislili, da zahtevam od vas nekaj
nemogodega! Ali pa bi ugibali sem in tja, kar bi ne bilo
| posebno dobro znamenje za vaSe znanje. Toda pogosto se
zgodi, da &lovek pri vsem ulenju ravno najvaZnejsih stvari ne zna, in
zato bi se ni¢ ne ¢udil, ée bi mi povedali napaéno letnico. Torej da ne
bo ugibanja in teZav, povem vam sam: prva slovenska knjiga je
izsla 1. 1550. Ali ni to lepa letnica? Taka $tevila imenujemo navadno
okrogla 3tevila in si jih je lahko zapomniti. Upam torej, da ga ne
boste nikoli ve¢ pozabili! Ali se vam zdi, da je to Ze precej davno?
Izratunajte, koliko let Ze tiskajo slovenske knjige?

Mogoée vam bo znano, kdaj so sploh zaleli tiskati knjige.
Tiskarstvo je izumil 1. 1436. Nemec Gutenberg, ki je Zivel nekako
v letih 1400—1468. Kakor veste, so prej knjige samo prepisovali.
Seveda lepo, tako da Se danes obéudujemo ono lepo pisavo. Guten:
berg je uredil tiskanje tako, da je izdolbel eno celo stran na desko
in potem tiskal posamezne liste. Pozneje so ta izum izpopolnili, tako
da so Ze izrezljane érke stavili drugo k drugi in tako je ostalo do
najnovejSe dobe, ko tiskamo na stroje. Vse to bi si seveda morali
ogledati v kaki tiskarni!

Takrat torej, ko so tiskali prvo slovensko knjigo, je bila tiskar-
ska umetnost Sele v zadetkih,! toda razni mojstri so jo ‘Ze precej
izpopolnili, tako da se je tiskarstvo hitro razvijalo in so se knjige
urno mnozile. Najboljse tiskarne so bile v Nem¢iji in v Italiji.

Pri nas ni bilo takrat Se nobene tiskarne. Kako pa — boste rekli
— se je tiskala prva slovenska knjiga, ¢e pri nas ni bilo tiskarne? —
To je ravno, kar vas bo zanimalo. Prva naSa knjiga je bila tiskana
v Nemdiji v mestu Tiibingenu. Kako pa je do tega prislo? Le podasi,
vse boste zvedeli! Zato vas povabim s seboj v rojstni kraj prvega
slovenskega pisatelja — in spotoma vam bom povedal, kako je prisla
prva slovenska knjiga na svet. Ker je dan lep in ker imamo malo
denarja, bomo hodili kolikor mogofe peS, da bomo ved videli in
slisali. ;

Sedimo torej na dolenjski vlak in se peljimo dve postaji od
Ljubljane do Skofljice. Tam izstopimo in krenemo po ravni cesti
proti Barju, ki ga tu obrobljajo prvi dolenjski gri¢i. Ce vas zanima,
- vam povem lahko nekaj zanimivosti: Tista-le vas na vr8icku pred

1 Prva tiskana knjiga je bila 1. 1450., torej 100 let pred prvo slovensko knjigo —
latinsko sveto pismo.
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nami se imenuje Zalog. Tu je bil rojen Janez Primic, Vodnikov
udenec, ustanovitelj »Slovenskega druStva« v Gradcu (1812), jeziko-
slovec in vzgojitelj, ki je 1. 1823. tu doma umrl. Na teh gri¢ih okolo
Zaloga se je vrsila 1. 1813, velika bitka med Francozi in granidarji.
Se danes se nahajajo v teh gozdih grobovi padlih vojakov. Tam ona
vas s cerkvijo se imenuje Grmisge; bila je nekdaj jako bogata, pra-
vijo, da je podedovala francoske obligacije. Toda vas morda bolj
zanima Barje s svojo lepo ravnino, z ravnimi cestami in svojimi
posebnimi rastlinami. Tam na juZni strani se kaZe iZanski grad:
nekdaj last Turjaéanov — pod gradom je vas Ig-Studenec, za gradom
se raztezajo obSirni gozdi in nad njimi se dviga temni Krim, ki je
za vse prebivalce okolo Barja najboljsi vremenski prerok. Ce hodete
vedeti, ali bo danes lepo ali grdo, stopite tja k onemu mozicku, ki
koplje v jarku, pa vam bo takoj povedal: ozrl se bo na Krim in bo
rekel: Krim je &ist, lepo bo...

Po teh krajih so prejSnje Gase povsod kopali Soto. Zdaj bolj
gojijo travnike, zakaj zemlja na Barju je ¢im dalje ve¢ vredna. Casih
je bilo tu jezero. Saj ste slidali o mostis€arjih in o stavbah na koleh.
A to je bilo davno, davno... Potem je nastalo modvirje. Tam tista
vas s par gri¢i, ki mole sredi Barja iz ravnine, se imenuje Babna
gorica. Tam je baje 3la rimska cesta Cez Barje. Dandanes moévirje
zaradi osuSevanja izginja in nekol bo morda po vsej tej ravnini
najlepSe polje...

Toda mi gremo naprej in pred nami se kaZe zopet druga vas
s cerkvijo. To je Pijava gorica. Tam se bomo poslovili od doline in
bomo zavili po cesti navzgor. Tam se nam bo nudil krasen razgled
po vsem Barju tja do Krima, do Vrhnike in do Ljubljane in zadaj
bomo videli celo vse gorenjske gorske velikane. Torej le urno sto-
pimo! O Pijavi gorici vam res ne vem kaj posebnega povedati, razen
da se tu lodita cesti: ena gre po dolini skozi Zelimlje, druga pa po
vrhu na Turjak. Mi gremo torej po vrhu. Ali vas zanimajo vrhovi,
ki jih vidite tam na oni strani? Prvo je Golo, drugo je Kurescek.
Tam &ez se pride na Bloke ali Obloke, kjer je bil doma Obloski
Tondek, oni Rajtguzen, ki ga poznate iz Rokovnjacev. Jaz sem neko¢
hodil tam &ez in vam redem, da so tam krasni kraji. Pravo kraljestvo
gozdov.

Nasa pot se dviga in svet se nam ¢imdalje bolj razkriva. Cesta
je speljana po pobodju Sirokega grebena, ki sega od Barja in se
vzpenja pred nami vse vise in vise tja do Sv. Ahaca. Sv. Ahaca
poznate. Videli ste ga iz Ljubljane, Ce ste stopili na Grad, na RoZnik
ali na Razgled. To je tisti okrogli gri¢, ki se tako lepo vidi izmed
vseh drugih. Na vrhu je cerkvica sv. Ahaca. To veste, da je bila bitka
pri Sisku 1. 1593. na Sv. Ahaca dan. Hasan-pasa je bil premagan in je
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utonil v Kolpi. Njegov plas¢ so prenaredili v masni plas¢ in v ljub-
ljanski stolnici ber6 maSo v njem na dan 22. junija vsakega leta.
Pravijo, da je cerkev na Sv. Ahacu zidal grof Turjaski s turSkimi
ujetniki in da so ubogi Turki jako trpeli, ko so morali nositi kamenje
navzgor. Lahko bi §li tudi mi na Sv. Ahaca. Ali ga vidite? Se Ze
kaze pred nami! Kako lepo nas pozdravlja z vrha! Blizu Gradiica
smo Ze. Tu je najbrZe svoj as stal kak grad. Ako bi krenili s ceste
na levo navzgor, bi pridli k sv. Petru na vrhu in od tam je samo 3e
pol ure na vrh Sv. Ahaca. Toda cesta je lepa, gladko posuta in ne-
prasna, zato je bolje hoditi po njej. Gotovo vas zanimajo bogati
gozdi onostran doline: to so turjaski gozdi. — Tam pred nami se Ze
kaze Turjak. Tja smo namenjeni, zato ne utegnemo hoditi po
stranskih potih.

PrimoZ Trubar.

Cesta se vije po prijetni samoti, le tu pa tam je kaka samotna
hisa — zato pa nam je odprt pogled v svet. Tam zadaj na jugu —
vidite — tam je SneZnik — tam je sedaj naSa meja... Kaj hofemo!
Neko¢ bo morda drugace, ¢e bomo mi drugacéni... Sv. Ahac je sedaj
ravno nad nami in lahko vidimo njegovo starinsko cerkev z odde-
ljenim nizkim stolpom. Okolo in okolo ga obdajajo koSati gozdi... In
tam pred nami se dviga na visokem pomolu Turjaski grad.
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Toda skoraj bi pozabili, da ste utrujeni. Takoj si bomo odpo¢ili.
Tam pred nami je ob cesti velika gostilnica. Zove se »pri Prajerjuc.
Ime pride od nemskega »pir-prajer«, kar se pravi toliko kot pivo-
varnik. Ampak tu ne kuhajo piva. Mogoce so ga mnekdaj. Domaci
ljudje so prav prijazni in radi nam postreZejo. Poé&ijmo si torej pod
koSato lipo pred gostilnico in glejmo tja na grad, ki se dviga sredi
zelenih dreves v vsej svoji mogocénosti.

Turjadani so bili v nadih pokrajinah najbogatejs$i plemiski rod.
Njih zadetki segajo v 12. stoletje. Bili so posestniki obSirnih posestev
in gozdov in velikih gradov. Mnogi od njih so dosegli visoke sluzbe in
so se proslavili kot junaki v turSkih bojih. Najslavnejsi je bil Herbart
Turjaski, ki je padel v bitki pri Buda&ki 1. 1575. Turki so mu odsekali
glavo in Turjadani so jo odkupili za 10.000 zlatov. Se danes hranijo
to glavo na turjaSkem gradu skupaj z glavo Friderika Visnjegorskega,
Vuka Engelberta Turjaskega, ki so ga Turki ujeli in vrnili glavo za
istotoliko odSkodnino. Toda to je dolga zgodba, o kateri bomo drugic

kaj ved slisali. (Dalje)
[ [ ]} - Ll
Demanti.
DezZek- je na zemljo padel, »Mamica, glej, blesketa se
zablestel, travnik cel,
s kapljicami se na bilke hifro sko¢im zdaj po ata,
+ zélene ujel. da bo demantov vesel.
Pa na tratico prispel je Angel jih nasul je v travo
Jozek nas, vsepovsod,
ki od zadnje Ze nedelje konec je pri nas ubostva,
zna moliti oCenas. : jaz Se velik bom gospod.« —
Mislil je, da demanti tu Mamica pa ga objame:
v travici lezé, »Ti si demant moj,
hifro k mami je pritekel, druge soln¢ece nam vzame

da ji fo skrivnost pové. s tfratice s seboj.

Druge solncece izpije,
da enkrat
spet oblacek jih razlije
prek livad.« —
.Gusfav Strnisa.

L L] ELEd
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Skrivalnica.
Vprasanje je skrito v risbi.
Priobé&il Fr. Rojec.

,;7,' Wa .
?/V“ ,’fv" "'0}51/’3
( ""%?’*q

, ,l

Resitev in imena resilcev priob&imo v prihodnji stevilki.
wEE { [ %

Resitev naloge za kratek cas v 7. stev.

Decki in deklice se morajo postaviti v vrsto tako:

~+HHOOO+0+++0++000+H0+HO+HO+HOOO+HHHHOHOOHO+
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r I_’rav so jo resili: Zlata Kosarjeva in Milko Stajnko, Ptuj; Gvidon Bakaréié,
Ljubljana; Bojan in Branko Mervié, Ribnica; Josko Pinteri¢, Trbovlje; Franc Ma:
rondini in Marja Marondinijeva, Blanca; Tone Ot¢ko, Spodnje Brezovo; Mica Stari-

¢eva, Sevnica; Matilda Holetkova, Anastazija Budzova; Nikolaj

Budz, Maribor;

Janez Acman, Smihel nad Mozirjem; Vlado Jordan, Ljubljana; Maksimilijan Ivagié,

Franc Ivadig, Lev Ogurk, Edo Poto¢nik, Marjan Vahéig,
Anica Koritnikova, Videm ob Savi; Vida Cernejeva,

Micika Mikolavéiceva,

Celje; Kristina Pristovova,

Primskovo pri Kranju; DuSan Vargazon, Zagreb; Anton Dovjak, Jesenice; Viktor
Ivnik, Predtrg pri Radovljici; Anton Jerovsek, Sentovec pri Slov. Bistrici.

Kralj Aleksander I

Junaskemu borcu za ujedidjenje SHS v
naso skupno drZavo in prvi jugoslovenski
kraljici Mariji. Zbral in priredil Jakob
Dimnik, Solski ravnatelj. V Ljubljani
1924, Izdala, zaloZila in tiskala Uciteljska
tiskarna v Ljubljani. Strani 281. Cena li¢no
vezani knjigi je 40 Din. — Vsebina: I. Dr-
zavna himna. — II. Istorija srbskega na-
roda, — III. Rodovina Karadjordjeviéev.
— IV. Narodna suZnost. — V. Osvoboje-
nje. — VL. Himna svobode. — VII. Uje-
dinjenje. — VIII. Kraljevi¢ Aleksander. —
IX. Kralj Aleksander I. — X. Zaroka kralja
Aleksandra I. — XI. Romunija — domo=
vina nade kraljice. — XII. Poroka kralja
Aleksandra I. — XIII. Kralj in kraljica na
Bledu, — XIV. Izleti Nj. Veli¢anstev kriz
Zem Slovenije. — XV. Anekdote. — XVI.
Prvi jugoslovenski vsesokolski zlet v Ljub-
ljani. — XVIL Kronski svet v Ljubljani. —
XVIIIL Slovenska narodna himna, — Sli=
ke: 1. Kraljica Marija. — 2. Kralj Alek-
sander I. — 3. Karadjordje (Crni Jurij). —
4. Kralj Peter I. Osvoboditelj. — 5. Knegi-
nja Zorka. — 6. Knez Arsen, — 7. Kraljica
Marija s prestolonaslednikom Petrom. —
8. Kralj in kraljica na telovadidéu. — 9. Niz
kola P. Pa8i¢. — Vsebina te knjige bo zla-
sti za Sole in Solske patrioti¢ne slavnosti
globoka zakladnica. V vsakem poglavju so
med ¢lanki zgodovinske wvsebine vpletene
tudi primerne pesmi za deklamacije in pe-
tje. Knjiga podaja vaZne dogodke iz zgo-
dovine Karadjordjeviev ter posebe e iz
zivljenja naSega kralja, ki si je v kratkem
Casu svojega vladanja osvojil slednje jugo=
slovensko srce. Zgodovinski sestavki, pesmi
in anekdote izzvenevajo v akorde narodne-
ga in drZavnega edinstva, poZrtvovalnosti,
poveliavanja bratske sloge, vzgoje dina-
stinega Cuta ter vdanosti in zvestobe do
dinastije Karadjordjeviéev. Razni sestavki,
krajevne belezke in anekdote o naSem kra:
lju in kraljici, ki sta potovala krizem Sloe
venije, nam pri¢ajo, da je napravil poset
Nj. Veli¢anstev v Sloveniji na narod naj-
boljsi vtisk, Narod na ulici je vriskal in
plakal od veselja, kadar jeimel priliko videti
svojega kralja in kraljico. Iz spos§tovanja in
vdanosti so kazale matere svojim dojenc:
kom slovenskega kralja in slovensko kra-
ljico in v marsikaterem odesu so stale solze
samega veselja. Takih prizorov je v izobilju
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nanizanih v tej lepi knjigi, ki je izsla li¢no
vezana, na lepem papirju in v lepem tisku,
tako da se predstavlja izredno ugodno in
avtor Jakob Dimnik je podal tu temeljito
in simpatiéno zgodovinsko ‘delo, ki je ko=
ristno za drZavno idejo. Zategadelj naj bi
nobena slovenska hiSa ne pogreSala 'te
knjige.
»Iz dni trpljenja.«

Andrej Rape, znani in priljubljeni nas
mladinski pisatelj, je poklonil nasi mladini
zopet nov dar za letoSnje pocitnice. To je
VIII. zvezek njegovih zbranih mladinskih
spisov, ki nosi ime »Iz dni trpljenja«. Knji-
go izpolnjuje Sest ljubkih povesti, in sicer:
Iz dni trpljenja. — Telovaditi jih je u@il.
— Kresnikovanje. — Na rastanku. — Dru-
ga mati. — Tiras. — Iz vseh povesti %od-
seva Rapetu lastno pripovedovanje, ki ga
mladina vzljubljia zaradi zanimive napeto:
sti, da knjige ne odloZi prej, preden je ne
predita v dusku. Po Rapetovih spisih rada
sega mladina, zato smo prepri¢ani, da bo
tudi nova knjiga nasla pot med njo, kar
je najboljSa ocena in najboljSe priporocilo
zanjo. Knjiga je iz8la v zaloZbi Uciteljske
tiskarne v Ljubljani.

Povest o svatbi kralja Jana.

»Povest o svatbi kralja Jana« se imenuje
knjiga za male in velike otroke, ki jo je
v cesCini spisal V. Riha, poslovenil pa jo
je Karel Pfibil. Izdala in zalozila je knjigo
Utiteljska tiskarna v Ljubljani. — Povesti
so kratke in micne, kakrSne pal otroci
najrajsi ¢itajo. Primeroma drobna knjiga
jih obsega 3tirinajst. Ze naslovi govore o
njih vsebini: Kako so se sesli gostje v
gorski krémi. — Kovadeva pripovedka. —
Povest matere kovalice. — Zupnikova pri-
povedka. — Kmetica pripoveduje, kako je
Jan sluZil. — Upravnikova povest. — Svet:
nikova povest. — Lov&eva povest. — Zi-
dova pripovedka. — Novi gostje prihajajo.
— Vodenikova povest. — Smrt pripove:
duje, kako sta se srefala z Janom. — Skra:
tova povest. — Krémarjeva povest. — Pri-
porotamo knjigo mladinskim knjiZnicam
in tudi podeZelskim javnim ljudskim knjiZ-
nicam in zasebnikom, ker bodo vsi radi
segali po njej. Knjiga je v resnici lepa
po vsebini in obliki.



Velecenjeni gospod Doropoljski!

Tudi jaz se Stejem med naroénike Va-
Sega lista. Sem udenec 5. razreda. V na-
Sem razredu imamo 12 naro¢nikov VaSegd
lista. Cita ga pa skoro ves razred. Izpo-
sojamo ga drug drugemu. Ugaja nam po-
sebno povest o Kekcu. Refujem rad Vase
naloge. Pogledam pa tudi rad Va$§ kotiéek.
Jako me bo veselilo, ako zagledam svoje
vrstice v njem.

Prav presréno Vas pozdravlja

Ivan Kosirnik,
Komenda pri Kamniku.

Odgovor:
Ljubi Ivan!

Vidim, da s pridom prebira§ na3 list, ker
dobi$ v njem vedno kaj, kar sluzi Tvoje:
mu veselju. Danes pa bo§ $e posebno dobre
volje, ko bo§ ¢&ital v mojem koti¢ku svoje

pismo.
*

Blagorodni gospod Doropoljski!
Tudi mi planinski otroci Vam holemo
pisati nekaj vrstic. »Zvondek« je prizvoné:
kljal v 20 izvodih v naSo 3olo ter ga prav
radi ¢itamo. Imamo pa pros$njo do Vas.

Ker se Sele slovenitine udimo, Zelimo,
da piSe »Zvondéek« bolj ldhke in kratke
sestavke in da prinaSa ved slik.

Proseé, da sprejmete to pisemce v svoj
koti¢ek, se podpisujemo

z odliénim spostovanjem

vdani

Alfonz Lukan
v imenu vseh.

Odgovor:
: Ljubi Alfonz!

Da se bomo umeli: ogla§a§ se v imenu
vseh s Planine pri Crnomlju, kjer je bilo

Se leta 1918. vse nemsko, kjer se pa zdaj
kaze, da biva tamkaj pravo slovensko
ljudstvo. Tvojo in Tvojih soudencev Zeljo
sem sporoc¢il »Zvondkovemu« urednistvu,
ki jo bo gotovo po moZnosti upostevalo.
Sicer sem pa uverjen, da bo mladi rod
kmalu popolnoma ve3¢ slovenskemu je-
ziku in bo z lahkoto ¢ital in umeval tudi
daljSe spise. Sprejmi na naslov vseh moje

sréne pozdrave!
=

Ljubi gospod Doropoljski!

Danes Vam piSem prvo pisemce in Vas
prosim, &e bi Vam smela 3e¢ drugi pisati.
Prvo leto sem si naroé¢ila »Zvonéek«. Jako
mi ugaja pravljica »Kekec nad samotnim
brezdnom«, Rada bi tudi jaz pristopila
h kotitkarjem. Obiskujem 3. razred 2. odd.
in imam S§tirirazredno osnovno $olo. Gdg&.
uliteljico imam jako rada, zato se tudi
jako rada u&im. Najljubdi predmet mi je
zgodovina,

Ljubi gospod Doropoljski, prosim Vas,
¢e bi tudi mene uvrstili v svoj koticek.

Pozdravlja Vas

Pepika Cresnikova
v Vuzenici ob Dravi.
Odgovor:
Ljuba Pepikal

Kjer vlada med uéiteljico in med uéenko
razmerje prijateljstva, ljubezni in sposto-
vanja, tamkaj ni treba sile ali kazni, da
se ucfenka zave svoje dolZnosti. To dokas
zujeS Ti sama, ko piSe§, da se uli§ rada,
ker ima§ rada svojo uditeljico. Zelim, da
bi naj bilo tako po vseh na§h Solah!

*

Velecenjeni g. Doropoljski!

Danes se prvic oglafam pri Vas. V
»Zvon¢ku« mi najbolj ugaja »Kekec nad
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samotnim brezdnom«. Letos obiskujem
IV. a razred osnovne Sole na Koroski Beli.
Lansko leto, ko sem hodil v III. a razred,
smo napravili v mesecu maju izlet v Be:
gunje. Zbrali smo se v Soli na Koroski
Beli, potovali smo od tam s svojimi go-
spodi uditelji skozi vasi Potok, Moste, Ziz
rovnica, Vrba itd. Dospeli smo okolo dva-
najste ure na hribéek k cerkvici sv. Petra
nad Begunjami. Tam smo imeli kratek od-
mor in smo med tem Sasom opazovali lepo
ravnino, ki se razprostira proti Radovljici.
Opazovali smo tudi krasno Blejsko jezero.
Od te cerkvice smo nato potovali v Be:
gunje ter si ogledali razvaline Lambergar-
jevega gradu. Iz Begunj smo odpotovali
polni veselja v Lesce in iz Lesec smo se
odpeljali na Javornik in se od tam razsli
vsak v svoj dom.

Prosim, natisnite to pismo v svojem ko-
ticku! Prosim, dolodite, &e smem prihod-
nji¢ pisati.

Veselo Vas pozdravlja

Ivan Vodopivec.

Odgovor:
Ljubi Ivan!

Lepo si nam opisal Solski izlet, ki ste ga
napravili lansko leto. Pravijo, da sploh ni
lepse okolice, nego je ona okrog Bleda in
Radovljice. Ze PreSeren jo imenuje »po=
dobo rajac. — Meni ni treba dolodevati,
ali sme§ prihodnji¢ zopet pisati. To je od-
visno od Tvoje dobre volje.

L ]

Velecenjeni g. Doropoljski!

Tudi jaz se Vam usojam pisati. Iz vsega,
kar sem ¢itala v VaSem koti¢ku, sem spo-
znala, da ste velik prijatelj mladine. Na-
rodnica »Zvonlka« sem prvo leto. Jako mi
ugaja povest »Kekec nad samotnim brez:
dnome«. Pa tudi Va3 kotiek Citam z velis
kim zanimanjem.

Hodim v IL. r. m. 8§ v Sp. Siski. Naj-
rajSa se udim zgodovine. Pa tudi drugi
predmeti me jako zanimajo. Samo risanje
mi ne gre izpod rok.
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" Hodim v &etrti

Doma sem v Gorjah pri Bledu. Tam biva
tudi moj atek. IzvrSuje sluZbo drZavnega
gozdarja.

Jako bi me razveselilo, ¢ bi moje pi-
semce dobilo prostora v VaSem koticku.
Ce dovolite, Vam piSem drugié¢ kaj ved.

S tem pisemcem se pridruZujem Vasim
kotitkarjem in Vas sréno pozdravljam!

Va$a vdana

Alma Svobodova.

Odgovor:
Ljuba Almal

Pravijo, da je zgodovina uditeljica ¢lo-
vestva. Kdor pozna zgodovino, ta ve, da
vedno zmaguje pravica nad krivico, resnis
ca nad laZjo, svoboda nad robstvom. Zato
je v vsakem oziru prav, da se najrajsa
udi§ zgodovine, — Samo veselilo me bo,
ako mi. drugi¢ pise§ Se kaj vet.

Cenjeni g. Doropoljski!
Oprostite, da Vam piSem Sele prvid.
razred osnovne Sole.
»Zvondek« mi prav ugaja. V Soli se najs
rajsa ufim zemljepisja in zgodovine. Drus
gié¢ Vam piSem Se kaj ved.

Iskreno Vas pozdravlja
Pavlica Per§inova,
uéenka IV. razr. v Tomislju.
‘Odgovor:
Dobro je! Pa mi drugi® pisi kaj veé, da
bo tudi odgovor daljdi. Za danes se zado=
volji s temi skromnimi vrsticami.

*
* *

KOTICKOV ZABAVNIK.
Uganka.

V zelenem rjavo,
v rjavem belo,
zlateno na zelenem

o viselo.
Modest.

el
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